
 
БИБЛИОТЕЧНОЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО ЗАРУБЕЖНЫХ СТРАН 

ОБ ЭЛЕКТРОННЫХ ДОКУМЕНТАХ, ЭЛЕКТРОННЫХ БИБЛИОТЕКАХ И 
ЭЛЕКТРОННЫХ ТЕХНОЛОГИЯХ 

 
(Аналитическая справка) 

 
 

Формирование электронной библиотеки – это многоаспектная проблема.  
Полноценное ее освещение невозможно без обращения к ее составляющим: электронным 
технологиям, электронным документам ( ресурсам), к целям и задачам, стоящими перед 
электронной библиотекой. В связи с этим в аналитической справке рассматриваются 
положения библиотечного законодательства зарубежных стран, касающиеся 
обязательного экземпляра, авторского права, комплектования электронными ресурсами и 
т.п. 

Во многих странах мира в конце XX – начале ХХI веков ведется большая работа по 
обновлению и совершенствованию  законодательства о библиотеках. Пересмотр 
библиотечного законодательства связан в первую очередь с формированием 
информационного общества и необходимостью адаптации библиотек к электронной 
среде. 

 
Законы об обязательном экземпляре 
Данные о состоянии и планах европейских стран в этом отношении собрала Секция 

библиографии ИФЛА к 71-й сессии (Осло, 2005) [1]. Анализ ответов 44 респондентов 
(национальных библиотеки и библиографических агентств) выявил следующую картину: 
30 стран Европы имеют законодательство об обязательном экземпляре всех или 
некоторых типов публикаций, из них в 11 включены в доставку удаленные электронные 
ресурсы и в 26 – фиксированные электронные ресурсы. 

21 страна планирует в предстоящие 5 лет изменить свое законодательство об 
обязательном экземпляре. Чаще всего намечается предусмотреть охват электронных 
ресурсов. 

На практике 18 стран архивируют удаленные электронные ресурсы, 26 – 
фиксированные. В 11 странах ответственность за архивацию распределена между 
библиотеками различных типов, правительственными агентствами, музеями, 16 библиотек 
сами собирают удаленные ресурсы, в 14 их доставляют издатели, 7 получают другими 
способами ( путем добровольного депонирования, покупки, даров). 

14 стран имеют законодательство о праве пользователей на доступ и использование 
электронных ресурсов; 10 агентств предоставляют доступ к своим веб-архивам. 

В 2000-2005 гг. были вновь приняты или обновлены законы об обязательном 
экземпляре в Австрии (2000 г.), Швеции (2000 г.), Бельгии (2003 г.), Соединенном 
Королевстве Великобритании и Северной Ирландии ( 2003 г.), Дании (2004 г.).  Так Закон 
об обязательном экземпляре Дании имеет целью гармонизировать правовое 
регулирование доставки обязательного экземпляра с внедрением электронных технологий 
в сферу культурного наследия. Закон распространил нормы, относящиеся к сбору и 
сохранению обязательного экземпляра на все публикации, выходящие в Дании, 
независимо от их типа и формата: 

а) работы, опубликованные в физическом формате (книги, журналы газеты, 
компакт – диски, видео и DVD, CD-Rom и др.); 

б) работы, опубликованные в электронных сетях (Интернет-материалы); 
в) радио- и телепередачи; 
г) фильмы. 



Новым является положение Закона об архивации опубликованных  в сети датских 
материалов  (материалы, опубликованные в датских доменах или других доменах, 
предназначенной для датской аудитории). 

В отношении датских документов юридическое лицо, зарегистрировавшее имя 
домена, под которым публикуется материал, обязано обеспечить доставку, т.е. 
предоставить доступ, если он возможен только с паролем. Для других доменов 
обязанность доставки лежит на издателе.  

Обязательный экземпляр распространен также на онлайновые базы данных, 
имеющие веб-интерфейс.  

Сохранение электронных материалов в Дании имеет теперь надежную основу, но 
не до конца решенной остается проблема доступа, так как он регулируется не законом об 
обязательном экземпляре, а авторским правом. 

Развитие законодательства об обязательном экземпляре Великобритании 
увенчалось в 2003 г. принятием Закона о библиотеках, получающих обязательный 
экземпляр [2,3]. Закон предусматривает доставку печатных публикаций и работ на иных 
носителях за исключением звукозаписей и фильмов, которые по-прежнему будут 
доставляться на основе добровольных соглашений. Правила доставки автономных и 
онлайновых публикаций поручено издавать Министру. 

 
Законы о национальных библиотеках 
Королевский указ 2002 г. [4] принят во изменение указа 1837 г. о создании 

Королевской библиотеки Бельгии.  Указ определил новое направление в деятельности 
Библиотеки – оцифровка с целью сохранения своих фондов и обеспечение доступа к 
информации в электронной форме. 

В Канаде  в 2004 г. возникло новое учреждение, созданное путем слияния 
Национальной библиотеки и Национального архива – «Библиотека и архив Канады». 
Регулирующий его деятельность Закон от 22 апреля 2004 г. [5] модернизировал задачи 
Библиотеки и Архива в соответствии с требованиями, вызванными быстрым 
распространением Интернета и ростом объема документального наследия в электронной 
форме. 

С 2004 г. ведется подготовка к принятию нового закона о Национальной 
библиотеке Германии - Немецкой библиотеке. Планируется, в частности включить в него 
положение о сборе, сохранении, библиографическом учете и использовании электронных 
ресурсов ( в настоящее время они депонируются в Немецкую библиотеку на основании 
соглашений о добровольной доставке). 

 
Законы об авторском праве 
Работа по адаптации законов об авторском праве к меняющейся среде ведется 

сейчас во всем мире. Однако «… законодательство меняется гораздо медленнее, чем 
информационные технологии» [6].  

Большой вклад в модернизацию авторского права вносят международные 
организации. ЮНЕСКО побуждает государства-члены « … превращать информацию во 
всеобщее достояние, укреплять равновесие между интересами правообладателей и 
общественными интересами путем изменения национальных законов об авторском праве 
и сопутствующих правах и приводить их в соответствие с международными 
соглашениями» [7]. Государствам-членам рекомендуется расширить объемы информации, 
находящейся в свободном доступе. 

Активные попытки гармонизировать законы об охране авторских прав 
предпринимаются в странах Европейского Союза. В числе основных документов 
последних лет «Руководящие принципы библиотечного законодательства и библиотечной 
политики в Европе» 2000 г. [8] и «Директивы Европейского Союза об авторском праве» 
2001 г. [9]. В первом из этих документов указывается, в частности, что национальное 

  
 



законодательство должно содержать статья о доступе к информации через электронные 
сети и оговаривается, что «… исключения из авторского права, применимые к печатным 
материалам, должны, там, где это возможно, распространяться и на материалы в 
электронном виде». 

 
Библиотечные законы общего характера 
В последние 10 лет в европейских странах принят ряд новых общих законов о 

библиотеках. Общим для библиотечных законов Швеции (1996 г.), Дании (2000 г.) и 
Чешской республики  (2001 г.) является обязанность библиотек предоставлять всем 
категориям пользователе доступ к печатным и электронным ресурсам. 

В библиотечном законе Финляндии 1998 г. говорится, что целью деятельности 
библиотек является содействие развитию виртуальных и интерактивных сетевых услуг. 

 
 
Международное сотрудничество в сфере правового регулирования 

библиотечной деятельности 
Большую  помощь  библиотечному сообществу оказывает ЮНЕСКО в рамках 

программы «Информация для всех» Примером деятельности программы является 
«Хартия о сохранении цифрового наследия», одобренная 32-й Генеральной конференцией 
ЮНЕСКО в октябре 2003 г. [10]. Хартия определила понятие цифрового наследия и 
подчекнула, что доступ к материалам цифрового наследия должен быть свободным от 
необоснованных ограничений. 

ЮНЕСКО призвала государства-члены убедить разработчиков аппаратного и 
программного обеспечения, авторов, издателей, производителей и распространителей 
цифровых материалов, а также партнеров из частного сектора «…сотрудничать в вопросе 
сохранения цифрового наследия с национальными библиотеками, архивами, музеями и 
другими организациями, работающими в области общественного наследия». 

Внимание ИФЛА в последние годы сконцентрировано на правовом регулировании 
работы библиотек по сбору, сохранению и использованию электронных ресурсов. 

К числу важнейших международных документов последних лет по правовому 
регулированию деятельности библиотек относятся «Руководящие принципы по 
библиотечному законодательству и политике в Европе», разработанные Советом Европы 
и EBLIDA (Европейское бюро библиотечных, информационных и документационных 
ассоциаций) в 2000 г. [8] Документ сформулировал главные проблемы, относящиеся к 
библиотечной деятельности среди которых – свободный доступ к информации. Хотя 
данный документ носит рекомендательный характер, он уже оказал и продолжает 
оказывать существенное влияние на изменения в библиотечном законодательстве многих 
стран. 

В сентябре 2005 г. на Конференции директоров национальных библиотек Европы 
(CENL)  были представлено Положение по разработке кодексов практики добровольной 
доставки электронных документов. Положение представляет собой пересмотренную 
версию положения 2000 года, созданного  Комитетом CENL/FEP (Федерация европейских 
издателей). 

  
 



Приложение  
 

Австралия  
Если авторские права в работе, которая содержится в фонде библиотеки, не 

нарушаются ее воспроизведением для служебных целей, то работа может быть доступна 
по сети на компьютерах в пределах библиотеки с согласия руководства библиотеки. 
(Приложение 1, пункт 75) 

Дополнения к Закону Австралии об авторском праве от 2000 г. / Copyright Amendment 
(Digital Agenda) Act 2000. 

 
Австрия  

 
Согласно закону о средствах массовой информации, НБ, единственная из библиотек 

страны, получает экземпляры всех изданий, выходящих в Австрии как на бумажных, так и 
на электронных носителях. Принцип обязательного экземпляра лежит в основе 
австрийской национальной библиографии. НБ ведет систематический отбор зарубежных 
публикаций, связанных с Австрией, а также отбор по гуманитарным дисциплинам. 

Источник: сайт НБ, URL <http://www.onb.ac.at/about/index.htm>. 
 

Задачи НБ: <…> 
комплектование и архивация всех вышедших в Австрии публикаций, включая 

электронные, всех вышедших за рубежом публикаций австрийских авторов или 
касающихся Австрии, а также зарубежных публикаций по гуманитарным наукам; <…> 

 
Центральная служба информатики отвечает за компьютерную инфраструктуру НБ, 

обучение работе с компьютером, сотрудничество с Австрийской библиотечной 
компьютерной сетью, оцифровку каталогов НБ и т.д. (§ 7) 

Verordnung der Bundesministerin für Bildung, Wissenschaft und Kultur betreffend die 
Bibliotheksordnung der Österreichischen Nationalbibliothek / Распоряжение федерального 
министра образования, науки и культуры о регламенте австрийской НБ. Вступило в силу 
01.01.2002. 
 

Федеральный закон о средствах информации. В §§43 и 43а закона, вступивших в силу 
соответственно 09.08.2000 и 01.09.2000, речь идет об обязанности издателей и авторов 
предлагать австрийским библиотекам и передавать им произведения печати и 
произведения на иных носителях информации. Перечислены виды носителей, издания на 
которых подлежат депонированию. В случае параллельного выпуска периодического 
издания на традиционном носителе и в электронной форме федеральный канцлер, 
заслушав мнение министра образования, науки и культуры, решает, подлежат ли 
депонированию обе формы издания. 

Mediengesetz. Sechster Abschnitt. Bibliotheksstücke / Закон о средствах 
информации [от 2000 г.]. Раздел шестой. Обязательные экземпляры для 
библиотек. 
 

  
 



Бельгия  
Указ заново определяет статус НБ как федеральной научной библиотеки, подчинение 

НБ, ее цели и задачи, к которым добавлено выполнение плана оцифровки национального 
наследия и создание электронных систем информации о нем.  

Королевская библиотека занимается оцифровкой с целью сохранения своих фондов, 
предоставляет информацию в электронном виде. (ст. 6) 

8 avril 2002. Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 19 juin 1837 portant création de la 
Bibliothèque royale / 8 april 2002. Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit van 
19 juni 1837 tot oprichting van de Koninklijke Bibliotheek / Королевский указ от 08.04.2002, 
изменяющий королевский указ от 19.06.1837 о создании Королевской библиотеки. 
 

Великобритания  
Ст. 1. Депонирование публикаций 

Лицо, осуществляющее издание какого-либо произведения в Великобритании, обязано 
за свой счет предоставить ОЭ в библиотеки, имеющие право на получение ОЭ. (§ 1) 

Произведение, вышедшее не в печатном виде, подлежит обязательному 
депонированию в том случае, если оно содержит только звуко- или видеозаписи, к 
которым текстовые записи являются дополнением, не несущим самостоятельного смысла. 
(§§4–5) 

Произведение должно депонироваться на том носителе, на котором оно опубликовано. 
(§6) 

Ст. 2. Новые и альтернативные издания 
Действие закона не распространяется на переиздания, выходящие на тех же 

носителях, что и первичное издание. (§ 1) 
Если произведение выходит одновременно на нескольких носителях, то носитель, 

на котором предоставляется ОЭ, определяется государственным секретарем. (§ 2) 
Государственный секретарь может определить условия, при которых издатель не 

обязан предоставлять ОЭ переиздания произведения на новом носителе. (§ 3) 
 

Издания на нетрадиционных носителях 
Ст. 6. Правила депонирования изданий на нетрадиционных носителях 

Государственный секретарь устанавливает правила применения ст. 1 и 2 к изданиям 
на нетрадиционных носителях. (§ 1) 

Эти правила могут включать в себя: 
– сроки и условия депонирования; 
– обязанность предоставления компьютерных программ и других материалов, 
необходимых для доступа к переданному ОЭ; 
– разрешение передачи ОЭ электронным путем; 
– качество передаваемых экземпляров; 
– определение формата передаваемых ОЭ при наличии разноформатных версий 
произведения; 
– определение носителя, на котором должны передаваться экземпляры онлайновых 
публикаций. (§ 2) 

Ст. 7. Ограничения действий в связи с изданиями на нетрадиционных носителях. 

  
 



На ОЭ распространяются ограничения по использованию, копированию, передаче или 
предоставлению в пользование третьей стороне (за исключением использования в работе 
пользователями Библиотеки), связанные с авторским правом. (§§ 1–2) 

Государственный секретарь устанавливает правила, разрешающие уполномоченным 
лицам производить некоторые из запрещенных действий. (§ 3) 

Ст. 8. Действия в связи с изданиями на нетрадиционных носителях: авторское 
право и т.д. 

Вносятся дополнения в Закон от 1988 г. (действия, разрешенные в отношении 
произведений, защищенных авторским правом) – перечень действий со стороны 
депозитарной библиотеки, не нарушающих авторское право, включая копирование 
библиотекой материалов из Интернета. 

Legal Deposit Libraries Act 2003. 2003 Chapter 28 / Закон о депозитарных 
библиотеках 2003 г. Глава 28. 

 
Германия  

В качестве центрального архива, информационного центра и центра национальной 
библиографии НБ выполняет следующие задачи: комплектование, учет и 
библиографическое описание печатных и электронных (включая сетевые) публикаций, 
вышедших в Германии начиная с 1913 г., а также зарубежных немецкоязычных 
публикаций, зарубежных публикаций переведенных с немецкого языка произведений, 
иноязычных публикаций о Германии (germanica) и публикаций немецкоязычных 
эмигрантов (1933-45 гг.). ОЭ музыкальных публикаций передается в Немецкий 
музыкальный архив. 

Источник: портал НБ Европы «Gabriel», URL 
<http://portico.bl.uk/gabriel/en/countries.html>, просмотр 25.06.04. 
 

Дания  
Часть 3. Материалы, опубликованные в электронных коммуникационных сетях 

Такие материалы также подлежат обязательному депонированию. Соответствующее 
учреждение должно получить постоянный доступ к материалам или сделать их копию. (§ 
8, п. 1). 

Материалы считаются датскими, если они опубликованы на датских доменах или на 
других доменах и адресованы датской публике. (§ 8 п. 2) 

В случае, если домен является датским, передача ОЭ возлагается на владельца сайта; 
если иностранным – на издателя. (§ 9) 

Лицо, передающее ОЭ, обязано снабдить получателя всеми необходимыми кодами, 
паролями и проч. Получатель не имеет права передавать их третьей стороне. (§ 10) 

Администратор датского домена обязан по требованию получателя ОЭ предоставлять 
информацию о материалах, опубликованных на домене, и о лицах, зарегистрированных на 
нем. (§ 11) 

Расходы по получению и копированию ОЭ несет получатель ОЭ. (§ 12) 
Act on Legal Deposit of Published Material of 22 December 2004 / Закон об 

обязательном экземпляре  публикаций от 22/12/2004. 
 

  
 



Датское национальное библиотечное управление видит изменения в следующем: в 
параграфе 16 части 2 Закона об авторском праве внести изменения о предоставлении 
расширенного коллективного лицензионного соглашения, что позволило бы публичным 
библиотекам выступать цифровыми посредниками в распространении периодических 
статей и пр. для других библиотек или напрямую для индивидуальных пользователей. Для 
библиотек это означает: возможность использовать электронную почту, факс а также 
копировальную технику и другие способы онлайновой доставки в межбиблиотечном 
кооперировании; конечному пользователю, получившему материал в цифровой форме не 
разрешается передавать его дальше; соглашение может быть ограничено в рамках закона. 
Важно, что расширенное коллективное лицензионное соглашение должно соблюдать 
любое специальное правовое соглашение, в которое вступают библиотеки с держателями 
прав, касающихся электронных журналов, баз данных и пр., откуда не разрешается 
электронная доставка. Библиотеки могут воспроизводить: статьи из газет, журналов и пр.; 
цитаты из книг и др. литературных изданий; иллюстрации, связанные с текстом; 
записанную музыку, связанную с текстом. Лицензионное соглашение не покрывает 
вещаний по радио и телевидению. 

Act no. 1051 of 17. December 2002 /. Дополнения к действующему Закону об авторском 
праве: декабрь 2002 г 

 
 

Канада  
В задачи нового объединённого учреждения вошли в модернизированном виде задачи 

НБ и Национального архива Канады. В частности, закон помогает Библиотеке и Архиву 
Канады лучше соответствовать требованиям, связанным с быстрым распространением 
Интернета и ростом документального наследия в электронной форме. 

An Act to establish the Library and Archives of Canada, to amend the 
Copyright Act and to amend certain Acts in consequence / Закон, учреждающий  
Библиотеку  и Архив Канады, изменяющий закон об авторском праве и 
вносящий поправки в некоторые законы (22.04.2004).
 

При четвертом руководителе НБ, литераторе Р. Кэрриере (с 1999 г.), особое внимание 
стало уделяться повышению грамотности канадцев и пропаганде отечественной истории в 
стране и за рубежом. С этой целью была основана Электронная библиотека Канады 
(Digital Library of Canada). 

Источник: сайт Библиотеки и Архива Канады, URL <http://www.collectionscanada. 
ca/about-us/index-e.html> 
 
Нидерланды  

Три главные сферы ответственности НБ – сохранение культурного наследия страны и 
управление им, национальные службы (базы данных, МБА, проекты улучшения 
библиотечного обслуживания в области гуманитарных наук и т.д.), библиотека 
гуманитарных наук (Humaniora). НБ координирует выполнение Национального 
стратегического плана сохранения культурного наследия, ведет проект депозитарного 
хранения голландских электронных публикаций в рамках проекта Европейской сетевой 

  
 



депозитарной библиотеки. 
Источник: портал НБ Европы «Gabriel», URL <http://portico.bl.uk/gabriel/en/ 

countries.html>. 
 
Норвегия  

Филиал НБ в Рана получает ОЭ документов на бумаге, микроформ, фотографий, 
комбинированных изданий, электронных документов и записей радиопрограмм, 
университетская библиотека в Осло – ОЭ звукозаписей, Норвежский институт 
кинематографии – фильмов и видеозаписей. Соответствующее депозитарное учреждение 
выделяет внутри своей группы подгруппы документов, ОЭ которых следует пересылать 
напрямую одному или нескольким учреждениям, между которыми распределяется ОЭ. (§ 
5) 

Forskrift om avleveringsplikt (Forskrift om avleveringsplikt for allment 
tilgjengelege dokument) / Предписание  [Департамента церкви и культуры от 
25.05.1990] о передаче ОЭ (предписание  об обязанности передавать  
общедоступные [=опубликованные] документы). 
 
Португалия  

НБ ведет национальный сводный электронный каталог;  
Управление службами инноваций и развития ведет национальную 

библиографическую БД и отвечает за компьютерное оснащение НБ, пропагандирует 
национальный сводный каталог и обучает пользованию им, координирует 
ретроконверсию каталогов НБ. Управление включает Отдел информатики и отдел 
PORBASE (национального электронного сводного каталога). (ст. 12) 

Decreto-Lei n.º 89/97 de 19 de Abril / Постановление-закон №89/97 от 
19.04.1997 [о национальной библиотеке]. 

 
Управление служб комплектования и консервации занимается комплектованием и 

технической обработкой, получением ОЭ, приобретением изданий, выбранных 
библиотекой, классификацией, каталогизацией и индексацией новых поступлений, 
каталогизацией в издании, диагностикой состояния фондов, осуществлением программы 
сохранности, поддержанием чистоты фондов, микрофильмированием и оцифровкой. (ст. 
9) 

Decreto-Lei n.º 89/97 de 19 de Abril / Постановление-закон №89/97 от 
19.04.1997 [о национальной библиотеке]. 

 
США  

В соответствии с законом США 2000 г. о создании национальной цифровой 
инфраструктуры и программе сохранения (NDITPP) Библиотеке конгресса поручено 
возглавить национальные усилия по долгосрочному сохранению цифрового содержания и 
работать в этом направлении совместно с другими федеральными учреждениями, 
научными, библиотечными и бизнес-организациями. 

De Beer J. National libraries around the world, 2001-2002: review of the literature // 
Alexandria. – 2003. – Vol. 15, # 2. – P. 69-109. 

  
 



 
Оговариваются ограничения на лицензионные права при копировальных работах для 

библиотек. Библиотеки могут воспроизводить, распространять, размещать, в том числе и 
цифровые копии опубликованных работ (или их частей) в целях сохранения, образования, 
научных исследований. (§ 108) 

Закон об авторском праве США 
 

Вводятся льготы для некоммерческих библиотек в применении цифровых технологий 
для решения проблем сохранения фондов. (раздел 404) 

Закон об авторском праве цифрового тысячелетия от 1998 г. / The digital millennium 
copyright act of 1998 

 
Финляндия  
Целью деятельности библиотек является продвижение развития виртуальных и 

интерактивных сетевых услуг и их образовательное и культурное содержание. (Гл. 1 § 2). 
Library Act 1998 / Закон о библиотеках Финляндии 
 

Швейцария  
НБ собирает всю гельветику на любом носителе, в том числе печатные издания, <…>, 

оцифрованные тексты, изображения и звук. <…> Комплектуемые материалы сохраняются 
преимущественно на оригинальном носителе, насколько это позволяют финансы. (ст. 2) 

432.211 Verordnung über die Schweizerische Landesbibliothek 
(Landesbibliotheksverordnung, SLBV) vom 14. Januar 1998 (Stand am 8. Februar 
2000) / 432.211. Ordonnance sur la Bibliothèque nationale suisse (Ordonnance sur 
la Bibliothèque nationale, OBNS) du 14 janvier 1998 (Etat le 8 février 2000) / 
432.211 Ordinanza sulla Biblioteca nazionale svizzera (Ordinanza sulla Biblioteca 
nazionale, OBNS) del 14 gennaio 1998 (Stato 8  febbraio 2000) / Постановление 
Совета Конфедерации Швейцарии о национальной библиотеке от 14.01.1998 
(по состоянию на 08.02.2000). 

 
В 1928 г. был основан Швейцарский сводный каталог, в 1993 г. пущен в эксплуатацию 

первый электронный каталог НБ. 
Источник: сайт НБ, URL http://www.snl.admin.ch/d/aktuell/index.htm. 
 
НБ ведет электронный каталог своих фондов и необходимые специализированные 

каталоги, обеспечивает доступ к ним <…> (ст. 11). 
Отечественные учреждения участвуют в ведении Швейцарского сводного каталога – 

общего и периодики, в создании электронной библиотечной сети, <…>. (ст. 15) 
Швейцарский сводный каталог включает, помимо отечественной, зарубежную 

литературу и отечественную до 1900 г.; НБ открывает доступ через Интернет к каталогам 
швейцарских и зарубежных библиотек и библиотечных сетей. (ст. 16) 

НБ участвует в создании электронной библиотечной сети страны и обеспечивает 
совместимость оборудования и программ отдельных библиотек. (ст. 18) 

432.211 Verordnung über die Schweizerische Landesbibliothek 
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(Landesbibliotheksverordnung, SLBV) vom 14. Januar 1998 (Stand am 8. Februar 
2000) / 432.211. Ordonnance sur la Bibliothèque nationale suisse (Ordonnance sur 
la Bibliothèque nationale, OBNS) du 14 janvier 1998 (Etat le 8 février 2000) / 
432.211 Ordinanza sulla Biblioteca nazionale svizzera (Ordinanza sulla Biblioteca 
nazionale, OBNS) del 14 gennaio 1998 (Stato 8  febbraio 2000) / Постановление 
Совета Конфедерации Швейцарии о национальной библиотеке от 14.01.1998 
(по состоянию на 08.02.2000). 
 
Швеция  

Ныне НБ играет роль публичной научной библиотеки по гуманитарным наукам. Она 
<…> ведет национальный сводный электронный каталог научных библиотек Швеции – 
LIBRIS. 

Источник: сайт НБ, URL <http://www.kb.se/ENG/kbstart.htm>. 
 

Произведения, представляющие собой документы, предназначенные для электронного 
воспроизведения, микроформы депонируются в количестве 7 экземпляров. (§ 10) 

Звукозаписи и некоторые другие документы, предназначенные для электронного 
воспроизведения 

В качестве ОЭ депонируется по 1 экземпляру звукозаписей; иностранные звукозаписи 
должны иметь отношение к Швеции; в данном случае имеются в виду электронные 
документы иного рода, чем документы, упомянутые в § 10, и не являющиеся ни видео-, ни 
звукозаписью.] (§ 14) 

Не подлежат депонированию, согласно § 14, документы, по содержанию и 
оформлению полностью повторяющие более ранние публикации, ОЭ которых уже 
депонирован; это не относится к комбинированному материалу согласно §§ 16 и 17. (§ 15) 

Комбинированный материал 
Комбинированный материал передается в 7 экземплярах, в случае совпадения с более 

ранними изданиями – в двух. (§ 17) 
ОЭ фильмов и электронных документов депонируется тем, кто их публикует. (§ 20) 
ОЭ фильмов и документов, предназначенных для электронного воспроизведения, 

иных, чем документ согласно § 10, а также записей радиовещательных и телевизионных 
программ передаются в Государственный архив звуко- и видеозаписей. (§ 25) 

Lag (1993:1392) om pliktexemplar av dokument / Закон №1392 от 1993 г. об 
обязательном экземпляре  документов в редакции закона №663 от 2000 г. 
 

Япония  
Издания, подлежащие передаче в НБ по ОЭ в 30-и экземплярах, выпущенные 

государственными органами или для их нужд: 
<…> 
– тексты, изображения, звукозаписи, программы, записанные электронным, 

магнитным или иным способом, которые не могут быть восприняты человеческими 
органами чувств напрямую. (ст. 24) 

Издания, подлежащие передаче в НБ по ОЭ в 5-и и в 3-х экземплярах: 

  
 



– издания в соответствии со ст. 24, изданные столичными властями или префектурами 
либо для их нужд, депонируются в 5 экземплярах; 

– издания в соответствии со ст. 24, изданные властями городов и специальных округов 
либо для их нужд, депонируются в 5 экземплярах; 

– издания в соответствии со ст. 24, изданные властями небольших городов и деревень 
либо для их нужд, депонируются в 5 экземплярах. (ст. 24-2) 

Глава XI. Депонирование публикаций, изданных иными [организациями и лицами.] 
Прочие организации и лица депонируют 1 экземпляр в течение 30 дней и имеют право 

на компенсацию. (ст. 25) 
За непередачу ОЭ взимается штраф в размере до пятикратной розничной цены 

издания. (ст. 25-2) 
National Diet Library Law (Law No. 5, February 9, 1948) / Закон о 

Национальной парламентской библиотеке (закон №5 от 09.02.1948). В 
английском переводе. 

  
 



Список использованной литературы: 
1. Wiggins B. IFLA survey on inclusion of electronic resources in 

national bibliographies/ World Library and information congress: 71st  IFLA 
General conference and Council, Aug. 14th – 18th 2005, Oslo, Norway// 
http://www.ifla.org/iv/ifla71/Programme.htm . 

2. The legal deposit libraries act 2003//Alexandria. –2004. – Vol., #2. 
– p. 101-112. 

3. Brazier C. Collaboration in digital archiving in the UK/ World 
Library and information congress: 71st  IFLA General conference and Council, 
Aug. 14th – 18th 2005, Oslo, Norway// 
http://www.ifla.org/iv/ifla71/Programme.htm . 

4. www.kbr.be/info/taskfr.html . 
5. An Act to establish the Library and Archive of Canada to amend 

the Copyright act and to amend certain acts in consequence. 22.04.2004// 
http://www.parl.g.c.ca/37/3parlbus/chambus/house/bills/government/c-8/c-8_4/c-
8_coker-E.html . 

6. Кавчич – Чолич А. Архивируя сеть: некоторые правовые 
аспекты. Доклад на совместном рабочем семинаре Секции национальных 
библиотек и Секции по информационной технологии на ИФЛА – 2002// 
Новости Рос. Комитета ИФЛА. – 2003. - №46. – с. 28-32. 

7. Авторское право в цифровой среде [ Международный проект, 
Разработанные ЮНЕСКО] // Библиотековедение – 2005. - №6. – с. 92-95. 

8. Руководящие принципы библиотечного законодательства и 
библиотечной политики в Европе. Совет Европы/ EBLIDA// 
Информационно-библиотечная сфера: Международные акты и 
рекомендации: Сборник справочно-нормативных и рекомендательных 
материалов/ Сост.: Е.И. Кузьмин, В.Р. Фирсов. – М.: Издательство 
«Либерия», 2001. – с. 59-68. 

9. Директивы по авторскому праву Европейского Союза. Принят 
Европейским парламентом и Советом Европейского Союза 22 мая 2001 г.// 
Новости Рос. Комитета ИФЛА. – 2002. - №38. – с. 18-32. 

10. Хартия о сохранении цифрового наследия [Принята на 32-й 
Генеральной конференции ЮНЕСКО в октябре 2003 г.]//Новости Рос. 
Комитета ИФЛА. – 2005. - №1(55). – с. 4-7. 

 
 
 
Исполнители: Багрова И.Ю., Беркова М.Д., Качалина В.В., Федорова М.В. 
 

  
 

http://www.ifla.org/iv/ifla71/Programme.htm
http://www.ifla.org/iv/ifla71/Programme.htm
http://www.kbr.be/info/taskfr.html
http://www.parl.g.c.ca/37/3parlbus/chambus/house/bills/government/c-8/c-8_4/c-8_coker-E.html
http://www.parl.g.c.ca/37/3parlbus/chambus/house/bills/government/c-8/c-8_4/c-8_coker-E.html

	Законы об обязательном экземпляре 
	Законы о национальных библиотеках 
	Королевский указ 2002 г. [4] принят во изменение указа 1837 г. о создании Королевской библиотеки Бельгии.  Указ определил новое направление в деятельности Библиотеки – оцифровка с целью сохранения своих фондов и обеспечение доступа к информации в электронной форме. 
	Законы об авторском праве 
	Библиотечные законы общего характера 
	Австралия 
	Австрия 
	Mediengesetz. Sechster Abschnitt. Bibliotheksstücke / Закон о средствах информации [от 2000 г.]. Раздел шестой. Обязательные экземпляры для библиотек. 

	Бельгия 
	Великобритания 
	Ст. 1. Депонирование публикаций 
	Ст. 2. Новые и альтернативные издания 
	Legal Deposit Libraries Act 2003. 2003 Chapter 28 / Закон о депозитарных библиотеках 2003 г. Глава 28. 
	Германия 



	Дания 
	Act on Legal Deposit of Published Material of 22 December 2004 / Закон об обязательном экземпляре публикаций от 22/12/2004. 


	Канада 
	An Act to establish the Library and Archives of Canada, to amend the Copyright Act and to amend certain Acts in consequence / Закон, учреждающий Библиотеку и Архив Канады, изменяющий закон об авторском праве и вносящий поправки в некоторые законы (22.04.2004). 

	Нидерланды 
	Forskrift om avleveringsplikt (Forskrift om avleveringsplikt for allment tilgjengelege dokument) / Предписание [Департамента церкви и культуры от 25.05.1990] о передаче ОЭ (предписание об обязанности передавать общедоступные [=опубликованные] документы). 

	Португалия 
	Decreto-Lei n.º 89/97 de 19 de Abril / Постановление-закон №89/97 от 19.04.1997 [о национальной библиотеке]. 
	Decreto-Lei n.º 89/97 de 19 de Abril / Постановление-закон №89/97 от 19.04.1997 [о национальной библиотеке]. 
	 
	США 
	 
	Закон об авторском праве США 

	Финляндия 
	Швейцария 
	432.211 Verordnung über die Schweizerische Landesbibliothek (Landesbibliotheksverordnung, SLBV) vom 14. Januar 1998 (Stand am 8. Februar 2000) / 432.211. Ordonnance sur la Bibliothèque nationale suisse (Ordonnance sur la Bibliothèque nationale, OBNS) du 14 janvier 1998 (Etat le 8 février 2000) / 432.211 Ordinanza sulla Biblioteca nazionale svizzera (Ordinanza sulla Biblioteca nazionale, OBNS) del 14 gennaio 1998 (Stato 8  febbraio 2000) / Постановление Совета Конфедерации Швейцарии о национальной библиотеке от 14.01.1998 (по состоянию на 08.02.2000). 

	 
	432.211 Verordnung über die Schweizerische Landesbibliothek (Landesbibliotheksverordnung, SLBV) vom 14. Januar 1998 (Stand am 8. Februar 2000) / 432.211. Ordonnance sur la Bibliothèque nationale suisse (Ordonnance sur la Bibliothèque nationale, OBNS) du 14 janvier 1998 (Etat le 8 février 2000) / 432.211 Ordinanza sulla Biblioteca nazionale svizzera (Ordinanza sulla Biblioteca nazionale, OBNS) del 14 gennaio 1998 (Stato 8  febbraio 2000) / Постановление Совета Конфедерации Швейцарии о национальной библиотеке от 14.01.1998 (по состоянию на 08.02.2000). 


	Швеция 
	Lag (1993:1392) om pliktexemplar av dokument / Закон №1392 от 1993 г. об обязательном экземпляре документов в редакции закона №663 от 2000 г. 
	Япония 
	Глава XI. Депонирование публикаций, изданных иными [организациями и лицами.] 
	National Diet Library Law (Law No. 5, February 9, 1948) / Закон о Национальной парламентской библиотеке (закон №5 от 09.02.1948). В английском переводе. 




